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1. Пояснительная записка 
 

Фонд оценочных средств (далее – ФОС) разработан на основе рабочей программы 

учебной дисциплины ОУД.06 Иностранный язык.  

ФОС предназначен для проведения промежуточной аттестации по учебной 

дисциплине ОУД.06 Иностранный язык в форме дифференцированного зачета, который 

проводится по окончании курса, в виде теста. Текущая аттестация проводится в форме 

монологической, диалогической или письменной речи.  

2. Результаты освоения учебной дисциплины, подлежащие проверке 

ФОС позволяет оценить следующие результаты учебной деятельности 

обучающегося по учебной дисциплине ОУД.06 Иностранный язык. 

ОК 01.  Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности 

применительно к различным контекстам; 
ОК 02. Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации 

информации и информационные технологии для выполнения задач 

профессиональной деятельности; 
ОК 03.  Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное 

развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере, 

использовать знания по финансовой грамотности в различных жизненных 

ситуациях; 
ОК 04. Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде; 

ОК 06. Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать 

осознанное поведение на основе традиционных общечеловеческих ценностей, 

в том числе с учетом гармонизации межнациональных и межрелигиозных 

отношений, применять стандарты антикоррупционного поведения; 
ОК 07.  Содействовать сохранению окружающей среды, ресурсосбережению, 

применять знания об изменении климата, принципы бережливого 

производства, эффективно действовать в чрезвычайных ситуациях; 
ОК 08. Использовать средства физической культуры для сохранения и укрепления 

здоровья в процессе профессиональной деятельности и поддержания 

необходимого уровня физической подготовленности; 
ОК 09.  Пользоваться профессиональной документацией на государственном и 

иностранном языках; 
ОК 10. Формировать личность, которая будет способна на основе полученных знаний, 

умений, навыков свободно ориентироваться, самореализовываться, 

саморазвиваться и самостоятельно принимать правильные решения в 

быстроизменяющихся окружающих условиях. 
 

3. Оценка освоения учебной дисциплины 
 



Для оценки результатов выполнения тестового задания на дифференцированном  

зачете применена дихотомическая система оценивания. Критерием оценки является 

правило: за правильное решение (соответствующее эталонному показателю) выставляется 

1 балл, за неправильное решение (несоответствующее эталонному показателю) 

выставляется 0 баллов. 

Таким образом, сумма баллов в дихотомической системе оценивания равна 

количеству правильных решений. 

Процент результативности 
(соответствия критериям 

оценивания) 

Качественная оценка уровня 

подготовки 

балл (отметка) вербальный аналог 

80 – 100 % 5 отлично 

60 – 79 % 4 хорошо 

50 – 59 % 3 удовлетворительно 

менее 50 % 2 неудовлетворительно 

 
Оценка заносится в оценочную ведомость и зачетную книжку. Обучающийся, 

получивший «неудовлетворительно», допускается к повторной сдаче 

дифференцированного зачёта. 

4. Оценочные материалы для промежуточной аттестации 
 

4.1.  Параметры выполнения задания 
Задание выполняется в письменном виде. 

Время выполнения: 

подготовка ___5___ мин.; 

выполнение  __80__ мин.; 

оформление и сдача ___5___ мин.; 

всего ___90___ мин. 
4.2. Образец задания: 

Инструкция 

Внимательно прочитайте задания. Не задерживайтесь долго на одном задании. Если не 

можете его выполнить, переходите к следующему. Тест состоит их двух частей: Часть А – с выбором 

одного правильного ответа и часть В – задания на соответствие и вставку пропусков. Время 

выполнения задания – 80 минут. 

Часть А 

1. Найдите транскрипцию буквы «А». 



a) [a] 

b) [ei] 

c) [ai] 

d) [a:] 

2. Найдите транскрипцию буквы «Q». 

a) [kw] 

b) [ku:] 

c) [ou] 

d) [kju:] 

3. Найдите правильный перевод предложения «I like such books». 

a) Мне нравятся такие книги. 

b) Мне нравятся книги. 

c) Я люблю такие книги. 

d) Мне нравится такая книга.  

4. Найдите лишнее слово. 

a) Train 

b) Bus 

c) Car 

d) Trip 

5. Найдите словосочетание, в котором допущена ошибка. 

a) Travelling by foot 

b) Travelling by car 

c) Travelling by airplane 

d) Travelling by train 

6. Определите тип вопроса «What is your name?» 

a) Общий вопрос 

b) Альтернативный вопрос 

c) Специальный вопрос 

d) Разделительный вопрос 

7.  В каком из предложений допущена ошибка? 

a) There’s a book on the table. 

b) There are two book on the table. 



c) There are four books on the table. 

d) There is a book on the table. 

8. «Холодный» по-английски: 

a) Cold 

b) Cool 

c) Frozen 

d) Frosty 

9. В переводе с английского на русский «New Year tree» - это… 

a) Новый год 

b) Новогоднее дерево 

c) Новогодняя ёлка 

d) Ёлка 

10. Какое из предложений составлено без грамматических ошибок. 

a) Alex like to drive his car. 

b) Mary and Kate goes to school every day. 

c) Dennis likes to swimming in the river.  

d) John goes to school every day.  

Часть B 

 
1. Заполните пропуски нужной формой глагола to be. 

1. He … born in 1985. 2. It … an interesting book. 3. Mary … a girl. 4. He … a student. 5. 

Who … absent today? 6. Tomorrow we … at home. 7. … you a sportsman? 8. There … no 

book on the table. 9. Where … you from? 10. Moscow … the capital of Russia. 11. How 

… you? I … fine, thanks. 12. He … (not) a teacher, he … a doctor. 
 

2. Напишите цифрами следующие даты.  

1. The seventh of March 

2. The tenth of May nineteen ninety-one. 

3. The twenty-second of February two thousand two. 

4. The third of July.  

5. The eighteenth of October. 

3. Соедините слово и перевод. 

1. Week                       a. Месяц 



2. Sunday                    b. Весна 

3. Month                     c. Час 

4. April                         d. Апрель 

5. Summer                  f. Май 

6. Day                          g. Воскресенье 

7. November              h. Неделя 

8. Spring                      i. Лето 

9. Hour                        j. День 

10. May                      k. Ноябрь 

4.Напишите следующие существительные во множественном числе. 

Book, pencil, goose, day, student, snow, shorts, hour, information, bush, foot, money, deer, 
mouse, place, toy, cat, dog, Englishman, box, girl, egg, name, fish, goods, child, love.  

5. Вставьте артикли a, an, the, где необходимо. 

1) This … car is broken. 2) Kungur stands on … three rivers: … Sylva, … Shakva and … 

Iren. 3) My brother will go to school … next year. 4) … Lomonosov was … great Russian 

scientist. 5) This is … pen. …. Pen is red. 
 6) ... Perm is … city. 7) Usually I get up at 7 o’clock in … morning. 

 

4.3. Эталон ответа: 
 

 
 
Вопросы B4 

Books, pencils, geese, days, students, snow, shorts, hours, information, bushes, feet, money, deer, 
mice, places, toys, cats, dogs, Englishmen, boxes, girls, eggs, names, fish, goods, children, love. 

4.4. Система оценивания: 
 

Вопросы А Вопросы В1 Вопросы В2 Вопросы B3 Вопросы В5 
1 b 1 was 7.03 1 h 1 - 
2 d 2 is 10.05.1991 2 g 2 -, the, the, the 
3 b 3 is 22.02.2002 3 a 3 - 
4 d 4 is 18.10 4 d 4 -, the 
5 a 5 is  5 i 5 -, the 
6 c 6 will be  6 j 6 -, a 
7 b 7 are  7 k 7 the 
8 a 8 is  8 b   
9 c 9 are  9 c   
10 d 10 isn’t/ is  10 f   



Являются верными и оцениваются 1 баллом ответы на вопросы, требующие выбора 

1ответа, совпадающие с эталоном.  

Ответы на вопросы, требующие заполнения пропусков, оцениваются 1 баллом, за 

каждый правильно вставленный пропуск.  

Ответы на вопрос на соответствие, оцениваются 1 баллом за каждое верное 

соответствие.  

 

74-64 набранных за тест балла соответствуют отметке «5»; 

63-40 баллов – отметка «4»; 

39 – 20 балла – отметка «3»; 

менее 19 баллов – отметка – «2». 

5. Критерии оценивания текущей аттестации 

5.1. Критерии оценивания монологической речи 

Оценивание производится по нескольким параметрам, в соответствии со шкалой CEFR для 

данного уровня. Общая оценка рассчитывается как среднее арифметическое по каждому 

критерию. Пример: 

 Содержание  Организация Язык Итого 

Студент 1 9 7 5 7 

Студент 2 3 5 9 6 

  

 Баллы Решение 

коммуникативной 

задачи (содержание)* 

Организация 

высказывания 
Языковое оформление 

высказывания 

9-10 (5) Коммуникативная 

задача выполнена 

полностью – 
содержание полно, 

точно и развёрнуто 

отражает все аспекты, 

указанные в задании 

(12–15 фраз) 

Высказывание логично; 

имеет завершённый 

характер (имеются 

вступительная с 

обращением к другу и 

заключительная фразы); 

средства логической 

связи используются 

правильно 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания 

соответствуют 

поставленной задаче, есть 

незначительные лексико-
грамматические ошибки, 

которые не мешают 

пониманию высказывания, 

интонация и произношение 

в целом, не мешает 

пониманию 



7-8 (4) Коммуникативная 

задача выполнена в 

основном: 1 аспект не 

раскрыт (остальные 

раскрыты полно), 

ИЛИ 1–2 аспекта 

раскрыты неполно/ 

неточно (12–15 фраз) 

Высказывание логично; 

имеет завершённый 

характер (имеются 

вступительная с 

обращением к другу и 

заключительная фразы); 

средства логической 

связи используются, в 

целом, правильно 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания 

соответствуют 

поставленной задаче, 

допускаются лексико-
грамматические и 

фонетические ошибки, не 

влияющие на понимание 

5-6 (3) Коммуникативная 

задача выполнена не 

полностью: 1 аспект не 

раскрыт и 1 раскрыт 

неполно/неточно, 

ИЛИ 3 аспекта 

раскрыты 

неполно/неточно (10–11 
фраз) 

Высказывание в 

основном логично и 

имеет достаточно 

завершенный характер, 

допускается 

недостаточное 

использование средств 

логической связи 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания 

в основном соответствуют 

поставленной задаче 

3-4 (2) Коммуникативная 

задача выполнена 

частично: 1 аспект 

содержания не раскрыт 

и 2 раскрыты 

неполно/неточно, 

ИЛИ 2 аспекта не 

раскрыты (остальные 

раскрыты полно) ИЛИ 

все аспекты раскрыты 

неполно/неточно (8–9 
фраз) 

Высказывание не 

вполне логично и не 

имеет завершенного 

характера, средства 

логической связи 

используются 

недостаточно или 

отсутствуют 

Языковое оформление 

частично соответствует 

поставленной задаче есть 

фонетические и лексико-
грамматические ошибки, 

мешающие пониманию 

высказывания 

1-2 (1) Коммуникативная 

задача выполнена менее 

чем на 50%: 3 и более 

аспекта содержания не 

раскрыты, 

ИЛИ 2 аспекта не 

раскрыты и 1 и более 

раскрыты 

неполно/неточно, объём 

высказывания – 7 и 

менее фраз 

Высказывание 

нелогично 

И/ИЛИ не имеет 

завершенного 

характера, 

вступительная и 

заключительная фразы 

отсутствуют, средства 

логической связи 

практически не 

используются 

Понимание высказывания 

затруднено из-за 

многочисленных ошибок 

ИЛИ ответ носит характер 

набора слов 



 

5.2. Критерии оценивания диалогической речи (диалог, ролевая игра) 

А) Диалог 

Оценивание производится по нескольким параметрам, в соответствии со шкалой CEFR для 

данного уровня. Общая оценка рассчитывается как среднее арифметическое по каждому 

критерию. Пример: 

 Интерактивная 

коммуникация 
Дискурс Языковое оформление 

высказывания 
Итого 

Студент 1 9 7 5 7 

Студент 2 3 5 9 6 

  

Баллы Интерактивная 

коммуникация Дискурс Языковое оформление 

высказывания 

9-10 
(5) 

Относительно легко 

взаимодействует с 

партнером, давая ему 

внести свой вклад в 

диалог. 

Способен поддержать 

разговор для 

достижения цели 

Паузы носят 

естественный характер 

Воспроизводит длинные 

распространенные 

фразы и предложения с 

легкостью без задержек 

Высказывания по теме, 

логичны и разнообразны 

Использует широкий 

репертуар слов 

логической связи и 

дискурсивных маркеров 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания 

соответствуют поставленной 

задаче, есть незначительные 

лексико-грамматические 

ошибки, которые не мешают 

пониманию высказывания, 

интонация и произношение в 

целом, не мешает пониманию 

7-8 (4) Самостоятельно 

инициирует диалог. 

Дополняет сказанное 

партнером, 

Поддерживает разговор 

до достижения 

результата. 

Паузы могут быть для 

поиска слов 

Воспроизводит длинные 

распространенные 

фразы и предложения с 

небольшими 

задержками 

Высказывания по теме, 

логичны и разнообразны 

Использует репертуар 

слов логической связи и 

дискурсивных маркеров 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания 

соответствуют поставленной 

задаче, допускаются лексико-
грамматические и 

фонетические ошибки, не 

влияющие на понимание 

5-6 (3) Может самостоятельно 

инициировать диалог. 
Воспроизводит длинные 

распространенные 

Используемый словарный 

запас, грамматические 



Дополняет сказанное 

партнером 

Поддерживает разговор 

до достижения 

результата. 

Паузы могут быть для 

поиска слов. 

Высказывания не 

полные 

фразы и предложения 

несмотря на задержку 

Высказывания по теме  

логичны 

Использует некоторые 

слова логической связи 

и дискурсивных 

маркеров 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания в 

основном соответствуют 

поставленной задаче 

3-4 (2) Нуждается в поддержке 

для создания диалога, в 

основном реагирует на 

высказывания партнера 

Дополняет сказанное 

партнером одним-
двумя словами 

Не может поддержать 

разговор до достижения 

результата. 

Паузы могут быть 

некомфортно 

длинными 

Высказывания не 

полные 

Воспроизводит 

короткие фразы и 

предложения несмотря 

на задержку 

Высказывания по теме в 

целом логичны 

Использует некоторые 

слова логической связи 

и дискурсивных 

маркеров 

Языковое оформление 

частично соответствует 

поставленной задаче есть 

фонетические и лексико-
грамматические ошибки, 

мешающие пониманию 

высказывания 

1-2 (1) Нуждается в поддержке 

для создания диалога, 

реагирует только на 

высказывания партнера 

Не может поддержать 

разговор до достижения 

результата. 

Паузы могут быть 

некомфортно 

длинными 

Высказывания не 

полные 

Воспроизводит 

короткие фразы и слова, 

несмотря на задержку 

Высказывания не всегда 

по теме 

Использует некоторые 

слова логической связи 

и дискурсивных 

маркеров 

Понимание высказывания 

затруднено из-за 

многочисленных ошибок 

ИЛИ ответ носит характер 

набора слов 

 

В) Ролевая игра 



Шкала оценивания: Окончательная оценка 

3 – проявлено на творческом уровне «5» - 30-20 

2 – проявлено полностью «4» - 19-15 

1 – проявлено частично «3» - 14-11 

0 – не проявлено «2» - 10 

 

№  Параметры критериев 

  Подготовительный этап 

1 Понимание темы, цели учебно-игрового занятия, изучение основных проблем 

содержательного материала игры 

2 Ознакомление с реальной ситуацией и построение имитационной, ситуационной 

или условной модели 

3 Разработка сценария, правил игры, распределение ролей, формирование игровых 

групп, подготовка оборудования 

4 Инициатива, готовность к сотрудничеству 

  Игра 

5 Объем и качество знаний по проблемам игры, их личностная освоенность 

(свобода оперирования) 

6 Реализация правил игры, соблюдение оптимального соотношения условности и 

серьезности 

7 Уровень импровизации 

8 Активность, умение переключаться, управлять своим вниманием 

9 Коммуникативность; умение сотрудничать, владение речевым, слушательским и 

читательским опытом общения 

10 Способность к восприятию игровой ситуации, готовность к решению 

поставленных проблем с позиции роли 

  Общий балл 

  Окончательная оценка 

 

 

5.3. Критерии оценивания письменной речи  

Данный пункт предусматривает критерии оценки различных типов письменной речи, 

реализуемых в курсе (заполнение формы-резюме, письма официально-делового и личного 

характера (например, письмо другу), постеры, статьи, отзывы, эссе). Оценивание 



производится по нескольким параметрам, в соответствии со шкалой CEFR для данного 

уровня. Общая оценка рассчитывается как среднее арифметическое по каждому критерию.  

Пример: 

 Содержание  Организация Язык Итого 

Студент 1 9 7 5 7 

Студент 2 3 5 9 6 

 

 

Баллы/ 

Оценка 
Содержание Организация Язык 

9-10 (5) Коммуникативная 

задача решена 

полностью 

Письмо построено 

логично. Имеются 

средства логической 

связи. Присутствует 

деление на абзацы (если 

необходимо). Текст 

выстроен в соответствии 

с правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Языковое оформление 

соответствует поставленной 

коммуникативной задаче. 

Используются 

разнообразные 

конструкции, верная 

лексическая сочетаемость. 

Верное использование 

лексических и 

грамматических единиц. 

Возможны небольшие 

орфографические ошибки, 
редкие грамматические 

ошибки, не затрудняющие 

понимания 

7-8 (4) Коммуникативная 

задача решена 

полностью 

Письмо построено в 

основном логично. 

Имеются средства 

логической связи. 

Присутствует деление на 

абзацы (если 

необходимо). Текст 

выстроен в соответствии 

с правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Языковое оформление 

соответствует поставленной 

коммуникативной задаче. 

Используются 

разнообразные 

конструкции, есть ошибки в 

лексической сочетаемости. 

В основном верное 

использование лексических 

и грамматических единиц. 

Возможны небольшие 

орфографические ошибки, 

редкие лексико-
грамматические ошибки, не 

затрудняющие понимания 



5-6 (3) Коммуникативная 

задача решена, но 

некоторые пункты 

не раскрыты. / 

Коммуникативная 

задача решена, но 

читателю 

приходится 

интерпретировать 

высказывание 

автора. Контекст 

задан неверно 

Письмо построено в 

основном логично. 

Имеются средства 

логической связи. 

Присутствует деление на 

абзацы (если 

необходимо). Текст в 

основном выстроен в 

соответствии с 

правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Языковое оформление в 

основном соответствует 

поставленной 

коммуникативной задаче. В 

основном верное 

использование лексических 

и грамматических единиц. 

Возможны 

небольшие орфографически

е ошибки, редкие лексико-
грамматические ошибки, 

затрудняющие понимание 

4-3 (2) Коммуникативная 

задача решена 

частично 

Письмо построено в 

основном логично. 

Отсутствуют средства 

логической связи. 

Отсутствует деление на 

абзацы (если 

необходимо). Текст 

выстроен не в 

соответствии с 

правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Языковое оформление в 

основном соответствует 

поставленной 

коммуникативной задаче. В 

основном верное 

использование лексических 

и грамматических единиц. 

Присутствуют частые 

орфографические и 

лексико-грамматические 

ошибки, затрудняющие 

понимание 

1-2 (1) Коммуникативная 

задача решена 

частично. 

Попытка решить 

коммуникативную 

задачу с ответом, 

трудным для 

понимания и 

требующим 

интерпретации со 

стороны читателя 

Письмо построено 

нелогично. Отсутствуют 

средства логической 

связи. Отсутствует 

деление на абзацы (если 

необходимо). Текст 

выстроен не в 

соответствии с 

правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Языковое оформление 

соответствует поставленной 

коммуникативной задаче. 

Частое неверное 

использование лексических 

и грамматических единиц. 

Присутствуют частые 

орфографические и 

лексико-грамматические 

ошибки, затрудняющие 

понимание 

0 Содержание не 

соответствует 

цели письма. 

Работа не 

выполнена. 

Количество слов 

меньше 

Письмо построено 

нелогично. Отсутствуют 

средства логической 

связи. Отсутствует 

деление на абзацы (если 

необходимо). Текст 

выстроен не в 

соответствии с 

Языковое оформление не 

соответствует поставленной 

коммуникативной задаче. 

Присутствуют 

множественные ошибки, 

затрудняющие понимание 



необходимого 

минимума 
правилами оформления 

определенного вида 

письма 

 

 

5.4. Критерии оценивания тестов 

Каждый правильный ответ в тесте приравнивается к одному баллу, если не указана иная 

шкала. Баллы суммируются и вычисляется процентное соотношение количества 

правильных ответов. Далее процентное соотношение переводится в балл количественной 

оценки.  

Таблица перевода количества правильных ответов в тестировании в баллы 

 

 40% 0 баллов 

40-45% 1 балл 

46-51% 2 балла 

52-57% 3 балла 

58-63% 4 балла 

64-69% 5 баллов 

70-75% 6 баллов 

76-81% 7 баллов 

82-87% 8 баллов 

88-93% 9 баллов 

94-100% 10 баллов 

 

5.5. Критерии оценивания заданий по переводу 

Объем перевода: 

Уровень В1 1100-1200 п.з. за 30 минут. Перевод со словарем. 

Уровень А2 900-1100 п.з. за 30 минут. Перевод со словарем. 



Уровень А1 500 - 700 п.з. за 30 минут. Перевод со словарем. 

 

Оценка (балл) Критерии 

9-10 (5) Перевод выполнен в полном объеме и в соответствии 

с общими критериями адекватности и 

эквивалентности. Полное соответствие 

стилистическим нормам и узусу языка перевода. 

Допущены 2 ошибки в лексико-грамматических 

трансформациях при переводе 

7-8 (4) Перевод выполнен, в целом, в соответствии с 

общими критериями адекватности и 

эквивалентности. Допущены 3-4 ошибки, 

снижающие качество текста перевода из-за 

отклонения от стилистических, лексико-
синтаксических норм языка перевода или, когда 10% 

текста не переведено за отведенное время  

4-6 (3) При переводе допущены 5-6 ошибок значительно 

снижающие качество текста перевода из-за 

отклонения от стилистических, лексико-
синтаксических норм языка перевода или, когда 20% 

текста не переведено за отведенное время 

1-3 (2) Перевод не соответствует критериям адекватности и 

эквивалентности или более 30% текста не 

переведено за отведенное время 

 

5.6.Критерии оценивания формальной и неформальной дискуссии 

Оценивание производится по нескольким параметрам, в соответствии со шкалой CEFR для 

данного уровня. Общая оценка рассчитывается как среднее арифметическое по каждому 

критерию. Пример: 

 Интерактивная 

коммуникация 
Языковое оформление 

высказывания 
Итого 

Студент 1 9 7 8 

Студент 2 3 5 4 

 



Балл Интерактивная коммуникация Языковое оформление высказывания 

9-10 
(5) 

В целом следит за тем, что 

говорится, хотя иногда может 

просить повторить или уточнить, 

если обсуждение быстрое или 

продолжительное. Объясняет, 

почему что-то является проблемой, 

обсуждает, что делать дальше, а 

также может сравнить и 

противопоставить альтернативы. 

Дает краткие комментарии по 

поводу мнений других людей 

Используемый словарный запас, 

грамматические структуры, 

фонетическое оформление высказывания 

соответствуют поставленной задаче, есть 

незначительные лексико-грамматические 

ошибки, которые не мешают пониманию 

высказывания, интонация и 

произношение в целом, не мешает 

пониманию. Используются 

разнообразные средства логической 

связи 

7-8 (4) Большую часть дискуссии следит за 

тем, что говорится, и, при 

необходимости, может попросить 

повторить часть того, что кто-то 

сказал, чтобы подтвердить 

взаимопонимание 

Дает понять свое мнение и реакцию 

относительно возможных решений 

или вопроса о том, что делать 

дальше, приводя краткие причины и 

объяснения. 

Предлагает другим высказать свое 

мнение о том, как действовать 

дальше 

Используемый словарный запас, 

грамматические структуры, 

фонетическое оформление высказывания 

соответствуют поставленной задаче, 

допускаются лексико-грамматические и 

фонетические ошибки, не влияющие на 

понимание. Используются средства 

логической связи 

5-6 (3) Понимает достаточно, чтобы 

участвовать в обсуждении простых 

рутинных задач без излишних 

усилий, очень просто требуя 

повторения, когда не понимает. 

Может обсуждать, что делать 

дальше, вносить предложения и 

отвечать на них, а также спрашивать 

и давать указания 

Используемый словарный запас, 

грамматические структуры, 

фонетическое оформление высказывания 

в основном соответствуют поставленной 

задаче. Используются базовые средства 

логической связи 



3-4 (2) Демонстрирует понимание и дает 

понимание, когда не понимает нить 

обсуждения. 

Общаться на тему простых 

рутинных задач, используя простые 

фразы, чтобы просить и 

предоставлять вещи, получать 

простую информацию и обсуждать, 

что делать дальше 

Языковое оформление частично 

соответствует поставленной задаче есть 

фонетические и лексико-грамматические 

ошибки, мешающие пониманию 

высказывания. Редко используются 

базовые средства логической связи 

1-2 (1) Понимает вопросы и инструкции, 

адресованные им тщательно и 

медленно, и следовать коротким, 

простым указаниям. 

Действует по основным 

инструкциям, которые включают 

время, местоположение, номера и 

т.д. 

Может просить людей о чем-то и 

давать им что-то 

Понимание высказывания затруднено из-
за многочисленных ошибок ИЛИ ответ 

носит характер набора слов 

 

5.7 Критерии оценивания проекта 

 

  Содержание Технология 

выполнения 
Самостоятельнос

ть выполнения 
Презентация 

9-10 (5) Правильно поняты 

цель, задачи 

выполнения 

проекта. 

Продемонстрирован

о понимание 

содержания 

выполненной 

работы. 

Продемонстрирован

о свободное 

владение предметом 

проектной 

деятельности. 

Ошибки 

отсутствуют. 

Соблюдена 

технология 

исполнения 

проекта. Работа 

спланирована и 

последовательно 

реализована 

самостоятельно, 

своевременно 

пройдены все 

необходимые 

этапы 

обсуждения и 

представления. 

Контроль и 

коррекция 

Проявлены 

творчество, 

инициатива. 

Работа 

свидетельствует о 

способности 

самостоятельно 

ставить проблему 

и находить пути 

её решения; 

продемонстриров

ано свободное 

владение 

логическими 

операциями, 

навыками 

Тема ясно 

определена и 

пояснена. 

Текст/сообщен

ие хорошо 

структурирован

ы. Все мысли 

выражены ясно, 

логично, 

последовательн

о, 

аргументирован

о. Автор 

владеет 

культурой 

общения с 



Грамотно и 

обоснованно в 

соответствии с 

рассматриваемой 

проблемой(темой) 

используются 

имеющиеся знания и 
способы действий. В 

работе и в ответах на 

вопросы по 

содержанию работы 

отсутствуют грубые 

ошибки 

осуществлялись 

самостоятельно. 

Проявляются 

отдельные 

элементы 

самооценки и 

самоконтроля 

обучающегося. 

критического 

мышления, 

умение 

самостоятельно 

мыслить; 

продемонстриров

ана способность 

приобретать 

новые знания 

и/или осваивать 

новые способы 

действий, 

достигать более 

глубокого 

понимания 

изученного 

аудиторией. 

Работа/сообщен

ие вызывает 

большой 

интерес. Автор 

свободно и 

аргументирован

о отвечает на 

вопросы. В речи 

отсутствуют 

ошибки. 

Широко 

используются 

средства 

логической 

связи 

8-7 (4) Правильно поняты 

цель, задачи 

выполнения 

проекта. 

Продемонстрирован

о понимание 

содержания 

выполненной 

работы. 

Продемонстрирован

о владение 

предметом 

проектной 

деятельности. 

Грамотно и 

обоснованно в 

соответствии с 

рассматриваемой 

проблемой(темой) 

используются 

имеющиеся знания и 

способы действий. В 

работе и в ответах на 

вопросы по 

содержанию работы 

отсутствуют грубые 
ошибки 

Соблюдена 

технология 

исполнения 

проекта, но 

допущены 

незначительные 

ошибки, 

неточности в 

оформлении. 

Работа 

спланирована и 

последовательно 

реализована под 

контролем и при 

поддержке 

руководителя, 

своевременно 

пройдены все 

необходимые 

этапы 

обсуждения и 

представления. 

Контроль и 

коррекция 

осуществлялись 

под контролем и 

при поддержке 

руководителя. 

Проявлено 

творчество. 

Работа 

свидетельствует о 

способности 

самостоятельно 

или с опорой на 

помощь 

руководителя 

ставить проблему 

и находить пути 

её решения; 

продемонстриров

ано владение 

логическими 

операциями, 

навыками 

критического 

мышления, 

умение 

самостоятельно 

мыслить; 

продемонстриров

ана способность 

приобретать 

новые знания 

и/или осваивать 

новые способы 

действий, 

достигать более 

Тема ясно 

определена и 

пояснена. 

Текст/сообщен

ие хорошо 

структурирован

ы. Все мысли 

выражены ясно, 

логично, 

последовательн

о, 

аргументирован

о. 

Работа/сообщен

ие вызывает 

некоторый 

интерес. Автор 

свободно 

отвечает на 

вопросы. В речи 

отсутствуют 

грубые ошибки, 

искажающие 

смысл. В целом 

используются 

средства 

логической 

связи 



Проявляются 

отдельные 

элементы 

самооценки и 

самоконтроля 

обучающегося 

глубокого 

понимания 

изученного  

6-5 (3) Правильно поняты 

цель, задачи 

выполнения 

проекта. 

Продемонстрирован

о общее понимание 

содержания 

выполненной 

работы. 

Продемонстрирован

о частичное 

владение предметом 

проектной 

деятельности. 

Имеющиеся знания 

и способы действий 

в целом 

используются в 

соответствии с 

рассматриваемой 

проблемой(темой). 

В работе и в ответах 

на вопросы по 

содержанию работы 

отсутствуют 

ошибки 

Допущены 

нарушения в 

технологии 

исполнения 

проекта, его 

оформлении 

Работа 

спланирована и 

последовательно 

реализована под 

контролем и при 

поддержке 

руководителя, 

большинство 

необходимых 

этапов пройдено 

своевременно. 

Контроль и 

коррекция 

осуществлялись 

под контролем и 

при поддержке 

руководителя 

Не проявлена 

самостоятельност

ь в исполнении 

проекта. 

Работа 

свидетельствует о 

способности 

ставить проблему 

и находить пути 

её решения с 

опорой на помощь 

руководителя; 

продемонстриров

ано частичное 

владение 

логическими 

операциями, 

навыками 

критического 

мышления; 

способность 

приобретать 

новые знания 

и/или осваивать 

новые способы 

действий, 

достигать более 

глубокого 

понимания 

изученного 

материала не 

проявлена   

Продемонстрир

ованы навыки 

оформления 

проектной 

работы и 

пояснительной 

записки, а 

также 

подготовки 

простой 

презентации. 

Автор отвечает 

на вопросы. 

В речи 

присутствуют 

ошибки. Иногда 

используются 

средства 

логической 

связи 



4-3 (2) Цель и задачи 

выполнения проекта 

поняты частично. 

Продемонстрирован

о частичное 

владение предметом 

проектной 

деятельности. В 

работе и в ответах на 

вопросы по 

содержанию работы 

присутствуют 

ошибки 

Проект не 

выполнен или не 

завершен. 

Работа 

спланирована и 

реализована под 

контролем и при 

поддержке 

руководителя, все 

необходимые 

этапы пройдены 

несвоевременно. 

Контроль и 

коррекция 

осуществлялись 

под контролем 

руководителя  

Работа 

свидетельствует о 

неспособности 

ставить проблему 

и находить пути 

её решения; 

продемонстриров

ано частичное 

владение 

логическими 

операциями, 

способность 

приобретать 

новые знания 

и/или осваивать 

новые способы 

действий, 

достигать более 

глубокого 

понимания 

изученного 

материала не 

проявлена 

Продемонстрир

ованы навыки 

оформления 

проектной 

работы и 

пояснительной 

записки, а 

также 

подготовки 

простой 

презентации. 

Автор не 

отвечает на 

вопросы. 

В речи 

присутствуют 

ошибки.  

Средства 

логической 

связи 

практически 

отсутствуют 

2-1 (1) Цель и задачи 

выполнения проекта 

не поняты. 

Продемонстрирован

о слабое владение 

предметом 

проектной 

деятельности. В 

работе и в ответах на 

вопросы по 

содержанию работы 

присутствуют 

грубые ошибки 

Проект не 

выполнен или не 

завершен. 

Работа 

спланирована и 

реализована под 

контролем и при 

поддержке 

руководителя, все 

необходимые 

этапы пройдены 

несвоевременно. 

Контроль и 

коррекция не 

осуществлялись 

Проект не 

выполнен или не 

завершен 

Навыки 

оформления 

проектной 

работы и 

пояснительной 

записки не 

продемонстрир

ованы. Автор не 

отвечает на 

вопросы. 

В речи 

присутствуют 

ошибки, в том 

числе 

искажающие 

смысл.  

Средства 

логической 

связи 

отсутствуют 

 

  



5.8. Критерии оценки письменной речи 

А) Заполнение формы-резюме 

Задание на заполнение формы-резюме относится к виду речевой деятельности «Письмо» и 

поэтому все критерии оценки данной речевой деятельности соответствуют данному типы 

заданий.  

Письмо: 

заполне

ние 

формы-
резюме 

(анкет/ 

формуля

ров/ 

докумен

тации) 

Отлично ставится 

студенту, 

который сумел: 

1.  заполнить/ 

составить 

документы (анкеты, 

автобиографии и  

др.); 

2.  сообщить общие 

сведения о себе в 

соответствии с 

формой, принятой в 

стране изучаемого 

языка. 

Языковые 

средства были 

употреблены 

правильно, 

отсутствовали 

ошибки, 

нарушающие комму

никацию, или они 

были незначительны 

(1-4).  

Используемая 

лексика 

соответствовала 

поставленной 

коммуникативной 

задаче.  

Демонстрировалось 
умение 

преодолевать 

лексические 

трудности.  

Содержание 

документации 

Хорошо ставится 

студенту, 

который сумел: 

1.  заполнить / 

составить 

документы 

(анкеты. 

автобиографии и 

др.); 

2. сообщить общие 

сведения о себе в 

соответствии с 

формой, принятой 

в стране 

изучаемого языка. 

Языковые средства 

были употреблены 

правильно. Однако 

наблюдались 

некоторые языков

ые ошибки, не 

нарушившие пони

мание 

содержания (допус

кается 5-8).  

Используемая 

лексика 

соответствовала 

поставленной 

коммуникативной 

задаче.  

Демонстрировалос

ь 

умение 

преодолевать 

лексические 

трудности.  

Удовлетворите

льно ставится 

студенту, 

который сумел

: 

1.  заполнить / 

составить 

документы 

(анкеты. 

автобиографии 

и др.); 

2. сообщить 

общие 

сведения о 

себе в 

соответствии с 

формой, 

принятой в 

стране 

изучаемого 

языка. 

Учащийся сум

ел в основном 

решить 

поставленную 
речевую 

задачу, но 

диапазон 

языковых сред

ств был 

ограничен. 

Были 

допущены 

ошибки (9-12), 
нарушившие 

понимание 

составленной 

документации 

Неудовлетвор

ительно 

ставится 
студенту, 

который не 

сумел 

заполнить/сост

авить 

документы; 

2. сообщить 

общие 

сведения о 

себе в 

соответствии с 

формой, 

принятой в 

стране 

изучаемого 

языка. 

Учащийся сум

ел в основном 

решить 

поставленную 
речевую 

задачу, но 

диапазон 

языковых сред

ств был 

ограничен. 

Были 

допущены 

многочисленн

ые ошибки, 

нарушившие 

понимание 

составленной 

документации 



было понятно 

носителю языка 
Содержание 

документации 

было понятно 

носителю языка 

 

B) Личное письмо (письмо другу) 

Задание на написание личного письма (письмо другу) относится к виду речевой 

деятельности «Письмо» и поэтому все критерии оценки данной речевой деятельности 

соответствуют данному типы заданий.  

№  Критерии оценивания 3 балла 2 балла 1 балл 0 баллов 

К1 Решение 

коммуникативной 

задачи 

Задание 

выполнено 

полностью: даны 

полные ответы на 

три заданных 

вопроса. 

Правильно 

выбрано 

Задание 

выполнено: даны 

ответы на три 

заданных вопроса, 

НО на один 

вопрос дан 

неполный ответ. 

Задание 

выполнено 

частично: даны 

ответы на заданные 

вопросы, НО на два 

вопроса даны 

неполные ответы 

ИЛИ ответ на один 

Задание не 

выполнено:

 отсутствую

т ответы на 

два вопроса 

ИЛИ текст 

письма не 

соответству



обращение, 

завершающая 

фраза и подпись. 

Есть 

благодарность, 

упоминание о 

предыдущих 

контактах, 

выражена надежда 

на будущие 

контакты 

Есть 1–2 нарушения 

в стилевом 

оформлении письма 

И/ИЛИ отсутствует 

благодарность, 

упоминание о 

предыдущих 

/будущих контактах 

вопрос 

отсутствует. 

Имеется более 2-х 

нарушений в 

стилевом 

оформлении 

письма и в 

соблюдении норм 

вежливости 

ет 

требуемому 

объему 

К2 Организация текста   Текст логично 

выстроен и разделен 

на абзацы; 

правильно 

использованы 

языковые средства 

для передачи 

логической связи; 

оформление текста 

соответствует 

нормам письменного 

этикета 

Текст в основном 

логично выстроен, 

НО имеются 

недостатки 
(1–2) при 

использовании 

средств логической 

связи И/ИЛИ 

делении на абзацы. 

ИЛИ имеются 

отдельные 

нарушения в 

структурном 

оформлении текста 

письма 

Текст 

выстроен 

нелогично; 

допущены 

многочисле

нные 

ошибки в 

структурно

м 

оформлении 

текста 

письма 

ИЛИ 

оформление 

текста не 

соответству

ет нормам 

письменног

о этикета, 

принятого в 

стране 

изучаемого 

языка 

К3 Лексикограмматическое 

оформление текста 
Использованы 

разнообразная 

лексика и 

грамматические 

структуры, 

соответствующие 

поставленной 

коммуникативной 

задаче 

(допускается не 

более 2-х 

языковых ошибок, 

Имеются языковые 

ошибки, не 

затрудняющие 

понимание 

(допускается не 

более 4-х 

негрубых языковых 

ошибок) ИЛИ 

языковые ошибки 

отсутствуют, но 

используются 

лексические 

Имеются языковые 

ошибки, не 

затрудняющие 

понимание 

(допускается не 

более 5 

негрубых языковых 

ошибок) И/ИЛИ 

допущены 

языковые ошибки, 

которые 

затрудняют 

Допущены 

многочисле

нные 

языковые 

ошибки, 

которые 

затрудняют 

понимание 

текста 



не затрудняющих 

понимание) 
единицы и 

грамматические 

структуры 

только элементарног

о уровня 

понимание (не 

более 
1–2 грубых 

ошибок) 

К4 Орфография и 

пунктуация 
  Орфографические и 

пунктуационные 

ошибки практически 

отсутствуют 

(допускается не 

более 2-х, не 

затрудняющих 

понимание текста) 

Допущенные 

орфографические и 

пунктуационные 

ошибки не 

затрудняют 

понимание 

(допускается не 

более 3–4 ошибок) 

Допущены 

многочисле

нные 

орфографич

еские и 

пунктуацио

нные 

ошибки 

и/или 

допущены 

ошибки, 

которые 

затрудняют 

понимание 

текста 

  

2.9. Критерии оценки монологического высказывания с визуальной опорой 

(презентация, видеоролик)   

Что 

оцениваем Фокус оценки Критерий Балл 

Текст 

работы 
Содержание и 

соответствие теме 

(соответствие 

заявленной теме, 

исследовательский 

характер работы, 

самостоятельность 

исследования) 

Текст работы соответствует заявленной 

теме; тема раскрыта полностью с 

привлечением интересных фактов по 

теме, приведены результаты 

самостоятельно проведённого 

исследования 

3 

Текст работы соответствует заявленной 

теме; но тема раскрыта не до конца 

(недостаточное количество интересных 

фактов, в основном уже известная 

информация, приведены результаты 

чужих исследований) 

2 

Текст работы соответствует заявленной 

теме; тема раскрыта слабо (мало 

информации, нет интересных фактов, 

не представлены результаты 

исследований) 

1 



Текст работы не соответствует 

заявленной теме (при 0 за этот 

критерий ставится 0 за всю работу) 

0 

Оформление 

работы 
Структура 

работы (наличие всех 

структурных элементов 

работы: актуальность 

темы, постановка 

проблемы, объект, цель, 

задачи, методы 

исследования, результат, 

выводы, список 

литературы. 

Текст работы выстроен логично, 

присутствуют все структурные 

элементы работы 

3 

Текст работы в целом выстроен 

логично, но отсутствует вступление / 

заключение и / или список литературы 

2 

Текст работы выстроен нелогично, 

отсутствует вступление и заключение, 

список литературы ИЛИ два любых 

других структурных элемента работы 

1 

Презентация Содержание 

презентации 

(наличие ключевых 

структурных элементов, 

релевантность контента) 

Соблюден требуемый объем 

презентации; используется 

разнообразный наглядный материал 

(фото, картинки, карты, таблицы), на 

слайдах отсутствует избыточная 

информация 

3 

Соблюден требуемый объем 

презентации, но недостаточно 

используется наглядный материал или 

несколько слайдов содержат 

избыточную информацию 

2 

Требуемый объем презентации не 

соблюден или мало наглядного 

материала и практически все слайды 

перегружены информацией 

1 

Презентация Визуальное 

оформление 

(представление 

наглядного материала) 

Презентация красиво оформлена, 

хорошо подобран цвет фона и шрифта, 

размер используемого шрифта удобен 

для восприятия 

2 

Презентация в целом хорошо 

оформлена, но имеются некоторые 

недостатки в подборе цвета фона и 

шрифта и / или размер шрифта на 

некоторых слайдах труден для 

восприятия 

1 



Презентация скудно оформлена, плохо 

подобран цвет фона и шрифта и / или 

используемый на слайдах шрифт 

неудобен для восприятия 

0 

Презентация Лексико-
грамматическое 

оформление, 

орфография и 

пунктуация 

 

В презентации допущено не более двух 

грамматических / лексических и 3 

орфографических / пунктуационных 

ошибок 

3 

В презентации допущено не более 

четырех грамматических / лексических 

и 4 орфографических / пунктуационных 

ошибок 

2 

В презентации допущены 

многочисленные грамматические / 

лексические и орфографические / 

пунктуационные ошибки 

1 

Выступление Представление работы 

(уровень владения 

материалом и регламент) 

Выступающий уложился в отведенное 

для представления работы время; текст 

работы рассказывался с опорой на 

печатный текст 

3 

Выступающий уложился в отведенное 

для представления работы время, 

однако текст работы больше читался с 

листа, чем рассказывался 

2 

Выступающий не уложился в 

отведенное для представления 

проектной работы время или текст 

работы полностью читался с листа 

1 

Выступление Лексико-
грамматическое 

оформление речи 

В речи использована разнообразная 

лексика, понятная 

аудитории, допущено не более 2-х 

языковых ошибок, не затрудняющих 

понимание 

3 

В речи использована разнообразная 

лексика, в целом понятная аудитории, 

допущено не более 4-х негрубых 

языковых ошибок 

2 



В речи использована разнообразная 

лексика, однако присутствует 

несколько слов, незнакомых для 

аудитории, которые затрудняют 

понимание сказанного, допущено не 

более 6-ти негрубых языковых ошибок 

или 2-3 грубых ошибок 

1 

Допущены многочисленные языковые 

ошибки, которые затрудняют 

понимание сказанного 

0 

Выступление Фонетическое 

оформление речи 
Речь понятна: практически все звуки в 

потоке речи произносятся правильно: 

не допускаются фонематические 

ошибки, меняющие значение 

высказывания; соблюдается 

правильный интонационный рисунок и 

темп речи 

2 

В целом, речь понятна, но 

присутствуют фонетические ошибки 

(не более 5) или фонематические (не 

более 2) 

1 

Речь почти не воспринимается на слух 

из-за неправильного произношения 

многих звуков и многочисленных 

фонематических ошибок 

0 

Ответы на 

вопросы 
Свобода владения 

материалом 
Выступающий четко и грамотно 

ответил на все заданные аудиторией 

вопросы 

3 

Выступающий в целом справился с 

ответами на вопросы аудитории 
2 

Выступающему не удалось ответить на 

большинство вопросов аудитории 
1 
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